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Atf Bilgisi

Diller arasindaki farklilik ve benzerlikler, tipoloji basligi
altinda ele alinan ve oldukca ayrintili ¢alisilan/galisilmast
gereken dilbilim ¢alisma konularidir. Diller; sesbilim,
bi¢cimbilim ve sozdizim bakimindan yapisal benzerlik ve
farkliliklar igermektedir. Bu benzerlik ve farkliliklar dil
Ogretim veya Ogrenim siireglerinde belirleyicidir. Diller
arasindaki —ozellikle- yapisal benzerlikler dil &grenicileri
tarafindan  hedef dilin  Ggrenimini  kolaylastirirken
farkliliklarin fazla olusu bu 6grenim siirecini uzatmakta ve
daha zor bir hal almasina sebep olabilmektedir. Bu durumun
aksi ornekleri de olabilir. Ikinci dil olarak &grenilmeye
calisilan bir dille daha Once bagka dillerin {izerine
ogrenilmeye calisilan dillerde bu o6grenim siireci farkli
islemektedir. D1 ve D2 olarak ifade edilen D1 birinci dili
(ana dili), D2 ise 0grenilmek istenilen dili yani hedef dili
ifade etmektedir. Bu ¢alismada D1 Endonezyaca (Bahasa
Endonezyaca) olan ve yaslar1 19-21 arasinda degisen 5 kadin,
5 erkek konusurun Tiirkge tinlii tiretimleri incelenmistir. Bu
inceleme R programlama dili ile gosterilmistir. Buna gore
¢ikan sonuglar ¢alismanin bulgu ve sonu¢ boliimlerinde
ayrintili bir bigimde agiklanmistir.
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ABSTRACT

Differences and similarities between languages are the
subjects of linguistics that are discussed under the title of
typology and should be studied in seriously. Languages;
contains structural similarities and differences in terms of
phonology, morphology and syntax. These similarities and
differences are determinative in language teaching or
learning processes. While the structural similarities between
languages - especially - facilitate the learning of the target
language by language learners, the large number of
differences comlicate the learning process and make it more
difficult. There are also some opposite cases for this situation.
This learning process works differently with a language that
is tried to be learned as a second language and languages that
have been tried to be learned on other languages before. D1
refers to the first language (mother tongue), and D2 refers to
the language to be learned, or the target language. In this
study, 19-21 ages, D1 Indonesian (Bahasa Indonesian)
speaker 5 females and 5 males Turkish vowel productions
were analyzed. This study was illustrated by the R Package
language. Accordingly, the results are explained in detail in
the findings and conclusion sections of the study.

Indonesian, phonology, phonoligical typologies, vowels, R
packages

Erdem Nas Goniil, Yalginkaya Sinan (2021). “Turkish
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GIRIS
Siniflandirma, bilimin tiim alanlari i¢in kullanilmaktadir. Dillerin siniflandirilmasi da 19. yiizyil
baslarinda Alman dilbilimci Wilhelm von Humboldt tarafindan tipolojik olarak onerilmistir. Tipoloji,
dilbilimde diller arasindaki yapisal benzerlikleri inceleme dali olarak tanimlanmaktadir. Tipolojik
karsllastlrma dillerin tarihsel karsilastirmasi ve smiflandirmasindan yontem olarak ayrilmaktadir.
Ornegin gekim bakimindan (azlik-gokluk) Ingilizce, Cinceye Latinceden daha yakindir. Boylelikle bir
smiflandirma olusturularak diller: yalinlayan, eklemeli, biikiimlii daha sonra dordiincii olarak da
¢okbiresimli diller olarak ayrilmigtir. Bu ayrim, daha ¢ok bigimbilimseldir bununla birlikte sesbilimsel
bir simiflandirma da bulunmaktadir. Buna gore dillerdeki {inlii/iinsiiz sayilar1 veya dizgeleri, hece
yapilari, ton dili veya tiklama dili olup olmamalart sesbilimsel bazi siniflandirmalardandir. Bu
smiflandirmalar, konusulan tiim dilleri kapsadigindan basit smiflandirmalar olamayacak Ol¢iidedir.

Bununla birlikte bu siniflandirmalarda belirtilen diller aras1 farkliliklar da kesin degildir. (Crystal, 2008:
499).

Birgok kuram, diller arasi iliskilerde ve ikinci dil ediniminde konusucularin fonetik (sesbilgisel)
parcalari nasil olusturdugu ve bu siirecin dinleyici tarafindan nasil algilandigi {izerinde yogun ¢alismalar
yapmaktadir (Flege 1995, Best ve Tyler 2007). Bu alg1 genellikle ikinci dil olarak 6grenilen dilin
fonolojik (sesbilimsel) parcalarmin Ogrenen kisi tarafindan sesbilgisel olarak edinimiyle
aciklanmaktadir. Her dilin kendine 6zgii ses yapilar1 bulundugu gibi diger dillerle olan benzer ses
yapilar1 da bulunmaktadir. Yabancilarin Tiirkce ses dizgesinin ediniminde de kendi dillerindeki
benzerlikler veya farkliliklara gore bu seslerin dili 6grenenler tarafindan yapilandirildig: bilinmektedir.
Bu calismanin konusunu olusturan iinliiler ise uygulamali sesbilim-sesbilgisi ¢alismalarinda birtakim
Olceklerle belirlenmektedir. Calismada, Tiirkiye’de yasayan Endonezyali yetiskin konusmacilarin
yabanci dil olarak Tiirk¢e dgreniminde Tiirkge tinliileri iiretimleri R programlama dili ¢ergevesinde
incelenmigtir. Calismada yaslar1 18-21 arasinda degisen ve yiiksekogrenim igin Tirkiye’ye gelen
Endonezyali 5 erkek ve 5 kadin konusurdan alinan ses kayitlari incelenmistir. Bununla birlikte
karsilagtirma yapilmak iizere Tiirk¢e anadil konusuru 1 kadin ve 1 erkekten de ayn1 sdzciiklerin kayitlar
alinarak incelenmistir. Endonezya dili “Endonezyaca” olarak ¢alismada karsilanmigtir.

Endonezyaca ve Tiirk¢ede Unliiler

Avustronezya dil ailesinin sirasiyla Malezya-Polinezya-Malezya-Sumbawan- Malay- Malayca
dilleri alt grubunda yer alan Endonezyaca, 2019 niifus verilerine gore 266,912,000 olan niifusunun
tamami Endonezyaca dilini bilmektedir. 1945 yilinda bagimsizligini ilan ettikten sonra Malayca’nin bir
sivesi olan dillerini tilkenin resmi dili ilan ederek standartlastirmiglardir. Niifusunun bu kadar fazla
olmasi Endonezyaca dilinin de diinyada en ¢ok konusulan diller siralamasinda iist siralarda yer almasini
saglamistir. Igerisinde birgok dil barmdiran bu cografyada resmi dil Bahasa Endonezce olarak
belirlenmistir. 722 dilin yerlesik bir bicimde bulundugu Endonezya’da bu dillerin 710’u yasamakta olan
dillerken 12’si olii diller olarak listelenmistir. Yasayan dillerin 70471 yerli, 6 dil ise yerli olmayan diller
olarak belirlenmistir. Bu dillerin 20’si resmi, 75’1 gelismekte olan diller sinifindadir. Ayrica bu dillerin
177’si gliclii diller olarak kabul edilirken 358 dil ise zayif diller olarak siniflandirilmistir. 80 dil 6lmek
iizere olan dillerken 2 dil ise olusum asamasinda olarak belirtilmistir. Yazi dili olarak Arap alfabesinin
yaninda Latin alfabesi de kullanilmaktadir. Tiimce kurulusu bakimmdan OYN (Ozne-yiiklem-nesne)
esasina dayanan Endonezyacada tanimlik (artikel) bulunmamaktadir. Tonlu bir dil olmayan
Endonezyacada sozciik vurgusu sondan bir 6nceki hecede bulunmaktadir’.

Modern standart Malay-Endonezyaca, 19. yiizyilda yerel ve batili bilim insanlarinin ¢abalariyla
Klasik Malaycanin devami olarak ele alinmigtir. Uzun yillar Hollanda’nin sémiirgesinde olmasi bu dilde
ozellikle alint1 sdzciikler diizeyince Flemenkgenin etkisinin goriillmesine sebep olmustur. Hece yapisi
ise U, ZU, UZ, ZUZ bigimindedir (U: {inlii, Z: iinsiiz) (Tadmor, 2018: 810-814).

! https://iwww.ethnologue.com/language/ind
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Endonezyacada 19 iinsiiz, 6 iinlii ve 3 tane de ikiz {inlii (diftong) bulunmaktadir. Unliiler; /a, e,
9 ¢, 1, 0, w, ikiz tinliler ise /ai, au, oi, ei/ olarak kullanilmaktadir (Sneddon, 2008:10-11).

On Orta Arka
Kapah [i] [u]
Yari-kapah [2]
Yari-agik [e] [5]
Acik [a]

Tablo 1: Endonezyacadaki Unliiler

Endonezyali konugurlardan kendi dillerindeki iinliilerin sesletimi istendiginde tamami [9]
iinliisii disindaki 5 {inliiyli seslendirmistir. Bunun sebebinin ise ortak egitim dili olan Bahasa-
Endonezyacasinda {inlii sayisinin bu kadar olmas1 sebep gosterilmistir. Caligmada da sesletilen 5 iinlii
esas almmistir ve formant degerleri bakimindan asagida belirtilmistir.

Unliiler IPA F1 F2
a a 874 1737
e € 372 2642
i i 403 3079
0 2 224 1012
u u 508 1086
Tablo 2. Endonezyaca anadil konusuru bir kadina ait sézciik ve heceden bagimsiz Endonezyaca tinlii formant
degerleri
F2 (Hz)
SQDD ESPD EQOD 15?0 1QDD
i e k400
u +500
8 F600 T
B

+800

c 0 = o o

Sekil 1. Endonezyaca anadil konusuru bir kadina ait sdzciik ve heceden bagimsiz Endonezyaca tinlii formant
degerleri

Tiirk¢edeki tinliiler Endonezyacadaki tinliilere gore say1 bakimindan fazladir. Bununla birlikte
Endonezyaca ile olan sesbilgisel ilk farklilik, Tiirkgede ikiz tinlii (diftong) bulunmamasidir. Tiirkge ve
Endonezyacada bulunan ortak tinliilerin —ikiz iinliler disinda- eklemlenme ve ¢ikig yerleri benzerdir.
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Bu, diller arasi iletisim ve dil edinimi i¢in onemli bir 6zelliktir. Dil ediniminde 6zellikle konusma
becerisi i¢in 6nemlidir. Buna gore Tiirkgenin sesbirimsel iinliileri Uluslararas1 Sesbilgisi Alfabesi (IPA)
ile agagidaki gibi siniflandirilarak gosterilmektedir.

On Orta Arka
Kapah [i], [¥] [i] [u]
Yari-kapah
Yari-acik [€], [ce] [2]
Acik [a]

Tablo 3: Tiirkgedeki Unliiler

Diinya Dil Yapilar1 Atlas1t WALS’te (The World Atlas of Languages Structures) Endonezyaca
tinlii sayis1 bakimindan ortalama bir degere sahipken Tiirkge iinlii sayilar1 bakimindan biiyiik grupta yer
almaktadir. Bu Atlas’a gore iinlii sayis1 5-6 olan diller ortalama, tinlii sayis1 7-14 olan diller ise tinliler
bakimindan biiyiik sinifinda yer almaktadir. Bu diller 564 dil igerisinde degerlendirilirken sayimcalar;
kiigiik, orta ve biiyiik olarak siniflandirilmaktadir (Maddieson, 2013b, Alwi vd, 1998).

YONTEM

Caligmanin evrenini Tiirk¢e 6grenen tiim yabancilar olusturmaktadir, 6rneklemi ise Tiirkiye’de
yliksekogrenim almak amaciyla iilkemize yerlesen, yaslart 19- 21 arasinda degisen B1-B2 Tiirkge
diizeyine sahip 5 erkek ve 5 kadin toplam 10 konusur olusturmaktadir. Diizey i¢in belirlenen B1-B2,
Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni (AOBM) esasinda belirlenmistir. Bu metne gore konugma
becerisi i¢in B1 diizeyde yabanc1 bir aksan belirgin olsa da sdylenilenin iyi anlagilacagi, B2 diizey i¢in
ise anlagilir, dogal bir sesletim ve tonlamaya sahip konusucular 6ngériilmektedir (Diller icin AOBM,
2013:119).

Calismada 5 erkek, 5 kadin konusura ait 6tiimsiiz tek heceli sozciikler icerisinde {inliilerin
formant ol¢timleri hesaplanmistir. Formant (Bigimlendirici), ses yolunda olusan titresim i¢in kullanilan
bir terimdir. Sinirsiz sayida —teoride- formant bulunsa da daha ¢ok en diigiik olan ii¢ ya da dért formant
caligmalarda kullanilmaktadir. Konusmada daha ¢ok {inliilerin ya da &tiimlii {insiizlerin bir kismini ya
da antiformant olarak adlandirilan genizsil iinsiizlerin olusturduklar: titresim degerlerinin sayisal
verilerle gosterilmesidir. Daha ¢ok tnliiler i¢in dogru sonuglar igermesi sebebiyle 6zellikle F1, F2
degerler kullanilmaktadir. F1 ve F2 formant degerlerinde F1, dilin arka ve orta hareketlerini temsil ettigi
icin dikey alanda, F2 ise dilin 6n hareketliligini temsil ettigi i¢in yatay alanda gosterilmektedir. Baska
bir deyisle F1, dilin yilikseklik ve algaklig ile ilgiliyken F2 ise dilin 6n ve arka hareketliligi ile ilgilidir.
Bir ters orant1 s6z konusudur, F1 yiiksek ise al¢ak iinliiyii, F1 algak ise yiiksek iinliiyii isaret etmektedir.
F2 degerinin yiiksek olusu on ¢ikish tinliyii, F2 nin al¢ak olusu arka ¢ikigh tinliiyti gosterir. AKustik
degisken olan formant degerleri Hertz (Hz) ile goOsterilmektedir. Buna temel sikitk degeri de
denilmektedir ve kadinlarda 170-210, erkeklerde 120-140 Hz olarak hesaplanirken formant frekans
degerleri ise erkekler igin 500-5000 Hz, kadnlar i¢in ise 500-5500 Hz araligindadir ( Kent ve Read,
2001).

Caligmada sesbilim uzmanlarinca gelistirilen Praat ses ¢oziimleme programi kullanilmistir
(Boersma ve Weenink, 2020). Tiirkgede anlamli ve igerisinde tiim {inliileri bulunduran /k/ &tiimsiiz
patlamali iinsiizle baslayan tek heceli toplam 35 sozciik, 5 kadin, 5 erkek 10 Endonezyali konusura
sesletilmigtir. Bu konusmacilar daha 6nce de belirtildigi tizere B1-B2 diizeylerinde Tiirk¢e konusma
becerisine sahiptir. Karsilagtirmanin saglanabilmesi i¢in ayni sozciikler 1 erkek ve 1 kadin Tiirk
konusurdan kaydedilmistir. Hem Endonezyali hem Tiirk konusurlarin yas ortalamalart 19-21
arasindadir. Bunun sebebi formant degerlerinin daha iyi bicimde karsilastirilabilmesidir. Biitiin kayitlar,
Praat programinda formant degerleri belirlendikten sonra R dilinde TPA degerleri ile sekillendirilmistir.
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Bu degerler Lobanov déniisiim kodlar1 esasinda olusturulmustur.? Asagidaki sekillerde bulunan tinlii
degerleri, sesin basladig1 noktadan bittigi nokta olan boliime kadar olan ¢izgi bitisteki formant degerini
de belirtmektedir. Boylelikle {nliiniin cevre sesler etkisiyle hangi seslere yakin bir bigimde
olusturuldugu gozlemlenebilir. Bu ¢aligmada kullanilan, ama bu tiir ¢aligmalar igin tercih edilmeyen
formant degerini dogrudan etkileyen bazi tinsiizler bulunur. Bunlar yanal, yart iinli ve ¢arpmali
tinstizlerle birlikte antiformant olarak bilinen genizsil iinsiizlerdir. Genizsil tinsiizleri i¢eren sdzciikler
bu ¢aligmada bulunmazken ¢arpmali ve yanal iinsiizlerle olusturulmus bazi sozciiklere —kal, kel, kir,
kor, vb.- farkin goriilmesi bakimindan yer verilmistir. Bu sozciiklerin formant degeri ise bu sebeple
yorum ve bulgu boliimlerinde degerlendirme dis1 birakilmistir.

Bu tiir ¢alismalara esas olusturan uluslararasi fonetik alfabe olan IPA’ya gore diinya dillerinde
bulunan tiim iinliilerin bir erkek konusura ait formant degerleri ise agsagidaki tabloda yer almaktadir.

Unliiler IPA) | F1 (H2) F2 (Hz)
i 240 2400
y 235 2100
e 390 2300
o 370 1900
e 610 1900
I 585 1710
a 850 1610
® 820 1530
a 750 940
) 700 760
A 600 1170
2 500 700
¥ 460 1310
0 360 640
w 300 1390
u 250 595

Tablo 4. IPA’daki tinliilerin erkek konusura ait formant degerleri (Catford, 1988, s.161).

Asagidaki tabloda bir Endonezyali ve bir Tiirk kadin konusura ait sézciik ve heceden bagimsiz
Tiirkge tinliilerin F1 ve F2 degerleri verilmistir.

ENDONEZYALI | TURK
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
a 575 1.662 1.184 | 2.859
€ 444 2.906 289 2.403
i 487 1.493 402 1.363
i 302 3.026 302 2.839
) 393 1.026 266 1.242
03
u

429 1.339 462 1.854

404 1.014 340 860

u Y 363 1.403 301 2.104

Tablo 5. Endonezyali bir kadin konusur ve Tirk bir kadin konusura ait s6zciik ve hece dist
Tiirkge {inlii formant degerleri

C (OO |=|— | |D

2 https://everything2.com/index.pl?node=Spacing%20Modifier%20Letters
https://github.com/ListenLab/make_vowel_space/blob/main/Plot_vowel_space.R
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BULGULAR VE YORUM

Calismada iinlii ¢esitliligin en fazla bulundugu tek heceli anlamli sézciiklerden /k/ sesiyle
baslayan ama son sesi bazen 6tiimlii bazen 6tiimsiiz ve farkli diger niteliklere sahip iinsiizlerle biten 35
sOzcligilin ses kaydi ¢ozlimlenerek sunulmustur. Buna gore sirasiyla;

1. /a/: Calismada bu iinlii 3 s6zciikte otiimsiiz iki iinsiiz arasinda yer alirken /kap, kas, kat/, 3
sozciikte bir 6tiimli bir 6timsiiz linsiiz arasinda /kal, kar, kaz/ bulunmaktadir. Bu sézciiklerden /kal ve
kar/ 6nemlidir, bu sdzciiklerde formant1 dogrudan etkileyen ¢arpmali ve yanal {insiizlerin son ses olarak
kullanimi ara ses olan {inliiniin formant deger Sl¢iimiine olumsuz etkide bulunmaktadir. Bu sebeple
burada sadece ¢evre ses degisiminin gézlemlenmesi bakimindan ele alinmis ama dogrudan {inlii ile olan
formant etkisi degerlendirilmemistir. Asagidaki sekilde 10 Endonezyali konusurdan elde edilen sonug
ile ana dil konusurlarina ait sonuglar aritmetik ortalamalari ile sunulmaktadir.

F2 (Hz) F2 (Hz)
1700 1600 1500 1400 1300

~ap

\ az

t\ 650

al

(zH) 14
(zH) 14

ap

Sekil 2. /a/ Unliistine ait erkek formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 erkek konusura ait
ortalama deger, sag taraf Tiirk¢e ana dil konusuru erkege ait ortalama degeri gostermektedir.

ENDONEZYALI TURK

ERKEK ERKEK
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kal kal | 665 1.420 | 726 1.310
kap kap | 685 1.482 | 597 1.147
kar kar | 712 1.520 | 654 1.471
kas kas | 684 1.580 | 687 1.382
kat kat | 661 1.555 | 721 1.196
kaz kaz | 622 1.610 | 596 1.200
Ortalama 672 1528 | 664 1284

Tablo 6. /a/ Unliisiine ait toplam (erkek) formant degerleri ortalamast
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1800 1700 1600 1500
L h . L

az

1800

al

(zH) 14

ap

1000

Sekil 3. /a/ tnliisiine ait kadin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 kadin konusura ait
ortalama deger, sag taraf Tiirk¢e ana dil konusu kadina ait ortalama degeri gostermektedir.

ENDONEZYALLI TURK
KADIN KADIN
Unliiler IPA F1 F2 F1 F2
kal kal 849 1.494 813 1.264
kap kap 974 1.553 916 1.389
kar kar 878 1.749 732 1.532
kas kas 860 1.839 721 1.331
kat kat 930 1.746 760 1.508
kaz kaz 732 1.813 803 1.495
Ortalama 871 1699 791 1420

Tablo 7. /a/ {inliisiine ait toplam (kadin) formant degerleri ortalamasi

2. lel: Caligmada bu {inlii 3 sozciikte 6tiimsiiz iki {insiiz arasinda yer alirken /kep, kes, ket/, 2
sozciikte bir 6tiimli bir 6tiimsiiz tinsiiz arasinda /kel, kez/ bulunmaktadir. Bu sozciiklerden /kel/ formant
etkileyen yanal {insiiz /I/ ile bittiginden degerlendirmede etkisi ele alinmamistir. Asagidaki tabloda 10
Endonezyali konusurdan elde edilen sonug ile 2 ana dil Tiirk¢e konusuruna ait sonuglar aritmetik
ortalamalar1 ile sunulmaktadir.
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Sekil 4. /e/ iinliisline ait erkek formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 erkek konusura ait ortalama deger, sag taraf
Tiirkge ana dil konusuru erkege ait ortalama degeri gostermektedir.

2400

ENDONEZYALI |TURK

ERKEK ERKEK
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kel kel |583 1.574 669 1.899
kep kep |531 1.857 524 1.854
kes kes | 598 1.887 437 1.936
ket ket | 598 1.836 552 1.877
kez kez | 532 1.863 437 1.843
Ortalama 568 1804 524 1882

Tablo 8. /e/ iinliisiine ait toplam (erkek) formant degerleri ortalamasi
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Sekil 5. /e/ tinliisiine ait kadin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 kadin konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konusuru kadna ait ortalama degeri gdstermektedir.
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ENDONEZYALI |TURK

KADIN KADIN
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kel kel | 762 1.593 881 2.004
kep kep | 761 2.182 622 2172
kes kes | 681 2.156 563 2471
ket ket | 735 2.092 492 2.363
kez kez | 578 2.040 516 2.443
Ortalama 704 2013 615 2291

Tablo 9. /e/ iinliisiine ait toplam (kadin) formant degerleri ortalamasi

3. A/: Calismada bu {inlii 1 sdzciikte 6tiimsiiz iki iinsiiz arasinda yer alirken /kit/, 1 sdzciikte bir
Otlimli bir 6tiimsiiz iinsiiz arasinda /kiz/ bulunmaktadir Asagidaki tabloda 10 Endonezyali konusurdan
elde edilen sonug ile 2 ana dil Tiirk¢e konusuruna ait sonuglar aritmetik ortalamalari ile sunulmaktadir.
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Sekil 6. /1/ iinliisiine ait erkek formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 erkek konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konusuru erkege ait ortalama degeri gostermektedir

ENDONEZYALI |TURK

ERKEK ERKEK
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kit kit |516 1.577 453 1.736
kiz kiz | 422 1.590 443 1.459
Ortalama 469 1584 448 1598

Tablo 10. /i/ tinliisiine ait toplam (erkek) formant degerleri ortalamasi

10
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Sekil 7. /1/ tinliisiine ait kadin formant grafigi. Sol taraf Endonezyal1 5 kadin konusura ait ortalama deger, sag taraf
Tiirkce ana dil konusuru kadn ait ortalama degeri gostermektedir

ENDONEZYALI |TURK

KADIN KADIN
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kit kit | 656 1.764 491 1.649
kiz kiz | 549 1.812 505 1.786
Ortalama 602 1788 498 1718

Tablo 11. /i/ tinliisiine ait toplam (kadin) formant degerleri ortalamasi

4. [il: Caligmada bu inlii, 2 s6zciikte Gtiimsiiz iki iinsiiz arasinda yer alirken /Kip, Kit/, 2
sozciikte bir otimli bir 6tiimsiiz tinstiz arasinda /Kil, Kir/ bulunmaktadir. /Kil, kir/ sozciiklerinde formanti
dogrudan etkileyen ¢arpmali ve yanal iinsiizlerin son ses olarak kullanimi, ara ses olan {inliiniin formant
deger Olgiimiine olumsuz etkide bulunmaktadir. Bu sebeple burada sadece gevre ses degisiminin
gozlemlenmesi bakimindan ele alinmig, ama dogrudan inli ile olan formant etkisi
degerlendirilmemistir. Asagidaki sekilde 10 Endonezyali konusurdan elde edilen sonug ile ana dil
konusurlarina ait sonuglar aritmetik ortalamalari ile sunulmaktadir.
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A ; : A A

F340
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Sekil 8. /i/ inliisiine ait erkek formant grafigi. Sol taraf Endonezyal1 5 erkek konusura ait ortalama deger, sag taraf
Tiirk¢e ana dil konusuru erkege ait ortalama degeri gostermektedir.
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ENDONEZYALI |TURK

ERKEK ERKEK
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kil kil |424 1.660 428 2.196
kip kip |406 1.902 438 2.142
Kir kir |431 2.023 388 2.034
kit kit |401 2.094 423 2.191
Ortalama 415 1920 419 2141

Tablo 12. /i/ iinliisiine ait toplam (erkek) formant degerleri ortalamasi
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Sekil 9. /i/ inliisiine ait kadin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 kadin konusura ait ortalama deger, sag taraf
Tiirkce ana dil konusuru kadina ait ortalama degeri gostermektedir.

ENDONEZYALI |TURK

KADIN KADIN
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kil kil |558 |1.764 444 |2.376
kip kip [499 [2.725 449  |2.481
ir kir 601 [2.100 467 |2.246
kit kit [543 [2.479 456 [2.383
Ortalama  |550 |2267 454 [ 2372

Tablo 13. /i/ tinliisiine ait toplam (kadin) formant degerleri ortalamasi

5. /o/: Calismada bu iinlii, 2 sozciikte 6tiimsiiz iki iinsiiz arasinda yer alirken /kop, kot/, 3
sOzciikte bir otiimlii bir 6tiimsiiz {insiiz arasinda /kol, kor, koz/ bulunmaktadir. /kol, kor/ bu s6zciiklerde
formant1 dogrudan etkileyen ¢arpmali ve yanal iinsiizlerin son ses olarak kullanimi, ara ses olan tinliiniin
formant deger dl¢limiine olumsuz etkide bulunmaktadir. Bu sebeple burada sadece ¢evre ses degisiminin
gozlemlenmesi bakimindan ele alinmis ama dogrudan iinlii ile olan formant etkisi degerlendirilmemistir.
Asagidaki sekilde 10 Endonezyali konusurdan elde edilen sonug ile ana dil konusurlarina ait sonuglar
aritmetik ortalamalari ile sunulmaktadir.
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Sekil 10. /o/ Unliistine ait erkek formant grafigi. Sol taraf Endonezyal1 5 erkek konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirkge ana dil konusuru erkege ait ortalama degeri gostermektedir.

ENDONEZYALI |TURK

ERKEK ERKEK
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kol kol | 569 1.207 609 1.837
kop kop | 620 1.069 688 892
kor kor |583 1.264 552 1.027
kot kot | 596 1.246 518 951
koz koz | 516 1.382 468 1.116
Ortalama 577 1234 567 1165

Tablo 14. /o/ iinliisiine ait toplam (erkek) formant degerleri ortalamasi
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Sekil 11. /o/ inliistine ait kadin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 kadin konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konusuru kadina ait ortalama degeri gostermektedir
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ENDONEZYALI TURK

KADIN KADIN
Unliiler [ IPA|F1 F2 |F1 F2
kol kol [725 1.658 | 605 889
kop kop | 653 1.115 | 486 1.021
kor kor | 789 1.398 | 645 1.354
kot kot |753 1.864 | 647 1173
koz koz | 562 1.648 | 518 1172
Ortalama 696 1537 | 580 1122

Tablo 15. /o/ tinliisiine ait toplam (kadin) formant degerleri ortalamasi

6. /0/: Calismada bu tinli, 1 sézciikte Gtiimsiiz iki iinsiiz arasinda yer alirken /kés/, 2 sdzciikte
bir 6timlii bir 6tiimsiiz insiiz arasinda /kor, k6z/ bulunmaktadir. /kor/ sozcligiinde formanti dogrudan
etkileyen ¢arpmali {insiiziin son ses olarak kullanimi, iinliiniin formant deger 6l¢iimiine olumsuz etkide
bulunmaktadir. Bu sebeple burada sadece ¢evre ses degisiminin gozlemlenmesi bakimindan ele alinmig
ama dogrudan inlii ile olan formant etkisi degerlendirilmemistir. Asagidaki sekilde 10 Endonezyali
konusurdan elde edilen sonu¢ ile ana dil konusurlarina ait sonuglar aritmetik ortalamalari ile
sunulmaktadir.

1400 1300 1200 1100 F2 (Hz)
t + t + 1700 1600 1500 1400 1300

Ez

EZ

k460

(zH
(zH) 14

CEr
550

ES
G F540

Sekil 12. /6/ iinliistine ait erkek formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 erkek konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konuguru erkege ait ortalama degeri gostermektedir

ENDONEZYALI |TURK

ERKEK ERKEK
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kor kar | 551 1.248 538 1.450
kos kas | 541 1.236 454 1.520
koz kaz | 434 1.433 442 1.469
Ortalama 509 1306 478 1480

Tablo 16. /6/ inliistine ait toplam (erkek) formant degerleri ortalamasi
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Sekil 13. /6/ tinliistine ait kadin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 kadin konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konusuru kadina ait ortalama degeri gostermektedir.

ENDONEZYALI |TURK

KADIN KADIN
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kor kar | 661 1.658 619 1.581
kos kas | 671 1.668 566 1.729
koz kez | 491 1.675 484 2.037
Ortalama 608 1667 556 1782

Tablo 17. /6/ inliisiine ait toplam (kadin) formant degerleri ortalamasi

7. lul: Calismada bu iinlii, 3 s6zciikte 6tiimsiiz iki linsliz arasinda yer alirken /kup, kus, kut/, 2
sozclkte bir 6timli bir 6tiimsiiz linsiiz arasinda /kul, kur/ bulunmaktadir. /kul, kur/ bu sézciiklerinde
formant1 dogrudan etkileyen ¢arpmali ve yanal iinsiizlerin son ses olarak kullanimi, ara ses olan iinliiniin
formant deger 6l¢iimiine olumsuz etkide bulunmaktadir. Bu sebeple burada sadece ¢evre ses degisiminin
gozlemlenmesi bakimindan ele almmis, ama dogrudan {inlii ile olan formant etkisi
degerlendirilmemistir. Asagidaki sekilde 10 Endonezyali konusurdan elde edilen sonug ile ana dil
konusurlarina ait sonuglar aritmetik ortalamalari ile sunulmaktadir.
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Sekil 14. /u/ tinliisiine ait erkek formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 erkek konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konusuru erkege ait ortalama degeri gostermektedir.
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ENDONEZYALI |TURK

ERKEK ERKEK
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kul kul |380 1.469 429 778
kup kup | 413 957 443 884
kur kur |420 1.204 435 963
kus kus | 560 1.491 448 1.114
kut kut | 445 1.304 454 1.018
Ortalama 444 1285 442 951

Tablo 18. /u/ tinliisiine ait toplam (erkek) formant degerleri ortalamasi
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Sekil 15. /u/ iinliisiine ait kadin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 kadin konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konusuru kadina ait ortalama degeri gdstermektedir.

ENDONEZYALI |TURK

KADIN KADIN
Unliiler | IPA | F1 F2 F1 F2
kul kul [502 |1.755 491 |1.059
kup kup [551 |1.236 559 | 814
kur kur [582  |1.463 489  |1.325
kus kus [887 [2.394 481 | 1.240
kut kut |547 | 1.740 483 |1.310
Ortalama |614 |1718 501 | 1150

Tablo 19. /u/ inliisiine ait toplam (kadin) formant degerleri ortalamasi

8. /ii/: Calismada bu {inlii, 3 s6zciikte 6tliimsiiz iki {insiiz arasinda yer alirken /kiip, kiis, kiit/, 2
sozcikte bir 6timlii bir otimsiiziinsiiz arasinda /kiil, kiir/ bulunmaktadir. /kiil, kiir/ sdzciiklerinde
formant1 dogrudan etkileyen carpmali ve yanal {insiizlerin son ses olarak kullanimi, ara ses olan tinliiniin
formant deger dl¢limiine olumsuz etkide bulunmaktadir. Bu sebeple burada sadece ¢evre ses degisiminin
gozlemlenmesi bakimindan ele alinmig ama dogrudan iinlii ile olan formant etkisi degerlendirilmemistir.
Asagidaki sekilde 10 Endonezyali konusurdan elde edilen sonug ile ana dil konusurlarina ait sonuglar
aritmetik ortalamalari ile sunulmaktadir.
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Sekil 16. /ii/ iinliistine ait erkek formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 erkek konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konusuru erkege ait ortalama degeri gostermektedir.

ENDONEZYALI |TURK

ERKEK ERKEK
Unliiler [ IPA[F1  [F2 F1 |R2
kil kvl [373  |1.526 434 |1.648
kip  |kvp |392 |1.219 439 [1.586
kiir kvr [403 | 1.263 422 [1.578
kiis kvs 386 | 1.340 421 [1.738
kit kvt [412  |1.412 471 1732
Ortalama  |393 1352 437 | 1656

Tablo 20. /ii/ tinliisiine ait toplam (erkek) formant degerleri ortalamasi
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Sekil 17. /ii/ iinliistine ait kadin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali 5 kadin konusura ait ortalama deger, sag
taraf Tiirk¢e ana dil konusuru kadia ait ortalama degeri gostermektedir
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ENDONEZYALI |TURK

KADIN KADIN
Unliiler [ IPA[F1  |[F2 F1 |F2
kil kvl [495 |1.603 517  |1.858
kip  |kvp |463 | 1.655 520 |1.881
kiir kvr [543 | 1.663 4771|1782
kiis kvs |800 |2.254 481  |1.955
kit kvt [521  |1.733 504 |2.035
Ortalama  |564 |1782 500 | 1902

Tablo 21. /ii/ iinliisiine ait toplam (kadin) formant degerleri ortalamasi

Asagidaki grafik ve sekillerde ise erkek ve kadin konusurlara ait tiim tinlii tiretimleri Endonezyali ve
Tiirk olarak verilmektedir.

Sekil 18. Erkek konusurlara ait tiim {inliilerin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali, sag taraf Tiirk erkek
konusurlara ait ortalama degeri gostermektedir.

Sekil 19. Kadin konugurlara ait tiim iinliilerin formant grafigi. Sol taraf Endonezyali, sag taraf Tiirk kadin
konusurlara ait ortalama degeri gostermektedir
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SONUC

Calismada Endonezyaca konusurlarin B1-B2 diizeyde Tiirkge tinlii iiretimleri, tek heceli ve tinlii
cesitliliginin en fazla oldugu 35 s6zciigiin seslendirilmesiyle elde edilen verilerin Praat ses ¢oziimleme
programindan elde edilen formant degerleri R programlama diliyle hesaplanarak verilmistir. Verilen bu
degerlere gére Endonezyaca konusurlarin Tiirkee inlii tiretim degerleri F1 ve F2 ortalama olarak Tiirkce
ana dil konusurlarin séz konusu sézctiklerdeki tinli degerleri ile birlikte asagidaki sekil ve tabloda
belirtilmektedir.
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Sekil 20. Endonezyali ve Tiirk tiim konusurlarin ortalama Tiirkge iinlii iiretim degerleri.

19


http://www.dadaakademi.com

Erdem Nas Goniil, Yal¢inkaya Sinan (2021). “Turkish Vowels Production of
Indonesian Speakers (An R Language Application)”. International Journal of
Interdisciplinary Language [JILS] Studies, Number: 2021/2, June, p. 1-24.

www.dadaakademi.com

ENDONEZYALI | TURK ENDONEZYALI | TURK
ERKEK ERKEK KADIN KADIN

Unliiler | IPA | F1 F2 F1l F2 F1 F2 F1l F2
kal kal | 665 1.420 726 | 1.310 849 1.494 813 [1.264
kap kap | 685 1.482 597 | 1.147 974 1.553 916 | 1.389
kar kar | 712 1.520 654 | 1471 878 1.749 732 | 1532
kas kas | 684 1.580 687 |1.382 860 1.839 721 | 1.331
kat kat | 661 1.555 721 ] 1.196 930 1.746 760 | 1.508
kaz kaz | 622 1.610 596 | 1.200 732 1.813 803 |1.495
kel kel | 583 1.574 669 | 1.899 762 1.593 881 | 2.004
kep kep | 531 1.857 524 | 1.854 761 2.182 622 | 2172
kes kes | 598 1.887 437 11.936 681 2.156 563 | 2471
ket ket | 598 1.836 552 |1.877 735 2.092 492 | 2.363
kez kez | 532 1.863 437 ]1.843 578 2.040 516 | 2.443
kit kit | 516 1.577 453 | 1.736 656 1.764 491 |1.649
kiz kiz | 422 1.590 443 | 1.459 549 1.812 505 | 1.786
kil kil | 424 1.660 428 | 2.196 558 1.764 444 | 2.376
Kip kip | 406 1.902 438 | 2.142 499 2.725 449 | 2481
kir kir | 431 2.023 388 | 2.034 601 2.100 467 | 2.246
kit kit | 401 2.094 423 | 2191 543 2.479 456 | 2.383
kol kol | 569 1.207 609 | 1.837 725 1.658 605 | 889
kop kop | 620 1.069 688 | 892 653 1.115 486 | 1.021
kor kor | 583 1.264 552  |1.027 789 1.398 645 [1.354
kot kot | 596 1.246 518 | 951 753 1.864 647 | 1.173
koz koz | 516 1.382 468 | 1.116 562 1.648 518 | 1.172
kor ker | 551 1.248 538 | 1.450 661 1.658 619 | 1.581
kds kes | 541 1.236 454 11.520 671 1.668 566 | 1.729
koz kez | 434 1.433 442 |11.469 491 1.675 484 | 2.037
kul kul | 380 1.469 429 | 778 502 1.755 491 ]1.059
kup kup | 413 957 443 | 884 551 1.236 559 | 814
kur kur | 420 1.204 435 | 963 582 1.463 489 |1.325
kus kus | 560 1.491 448 11.114 887 2.394 481 | 1.240
kut kut | 445 1.304 454 11.018 547 1.740 483 |1.310
kiil kyl | 373 1.526 434 |1.648 495 1.603 517 | 1.858
kiip kyp | 392 1.219 439 | 1.586 463 1.655 520 |1.881
kiir kyr | 403 1.263 422 | 1.578 543 1.663 477 11.782
kiis kys | 386 1.340 421 | 1.738 800 2.254 481 | 1.955
kiit kvt | 412 1.412 471 |11.732 521 1.733 504 | 2.035

Tablo 22. Endonezyali ve Tiirklerin Tiirk¢e {inlii tiretim formant degerleri

Tabloda da goriildiigii iizere B1- B2 seviyelerinde Tiirkge konusma becerisine sahip
Endonezyaca konusurlarin;

- /a/ Uinlisiiniin hem erkek hem de kadin konusurlardaki kullaniminda 6zellikle Gtiimsiiz ses
cevresi igerisinde daha bagarili sesletildigi, bununla birlikte /kaz/ s6zciigiinde bu iinliiniin daha 6nde
eklemlendigi,

- /e/ tUnlisiiniin hem erkek hem kadin konusurlarda Tiirk¢e ses degerine c¢ok yakin
seslendirildigi,
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- /1/ uinliisiiniin hem 6tiimlii hem de 6tiimsiiz iinsiiz ses ¢evresi icerisinde Tiirkce sesletime
yakin bir bicimde Endonezyal1 konusurlar tarafindan sesletildigi,

- /i/ Unlisiiniin de her iki cinsiyete mensup Endonezyali konusurlar tarafindan Tiirkge
sesletime uygun sesletildigi,

- /o/ linlisiniin 6zellikle Endonezyali erkek konusurlar tarafindan 6tiimlii ses ¢evresi olan
/koz/ sozciiglinde /6/ sesine yakin bir yerde eklemlenerek sesletildigi,

- /0/ Unlisiinlin 6zellikle Endonezyali kadin konusurlar tarafindan 6tiimlii ses ¢evresi olan
/kdz/ sozciigiinde /o/ sesine yakin bir yerde eklemlenerek sesletildigi,

- /u/lnliistiniin 6tlimsiiz ses ¢evresindeki durumunun tiim Endonezyali konusurlar tarafindan
geride /u/ tinliisiine yakin bir noktada eklemlendigi,

- /U/ tinliisti bulunan tiim s6zciiklerde bu {inlii daha geride eklemlenerek /u/ iinliisiine yakin bir
sesletimle olusturuldugu tespit edilmistir.

- Endonezyaca sesbirimsel alfabede /1/ {inliistiniin dogrudan bulunmayigina ragmen —aslinda
o/ olarak bulunsa da konusurlar bunu seslendirmemistir- bu unlii ile olusturulmus sozciiklerin
sesletiminde bazi 6tiimlii linsliz ¢cevre sesleri diginda sorun yasanmadig,

- /6/ Unliisiiniin Endonezyacada bulunmayisi sebebiyle bu iinliiniin bulundugu sézciiklerin
sesletiminin sorunlu oldugu gortilmiistiir

- /i/ Uinliisi sesletim bakimindan en zor olusturulan tinliidiir.

- Tim bunlarla birlikte /z/ 6tiimlii linsiiziin ses ¢evreinde bulunan hemen her sézciikte {inliiler
gii¢ seslendirilmektedir. Bunun sebebi de /z/ {insiiziiniin Endonezyacada alint1 bir ses olarak alfabede
bulunmasidir.
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EXTENDED SUMMARY

Vowels, which are among the unchanging elements of speech, are found in all
languages, with different numbers. Vowels, which are less in some languages and more in
some languages, are very important in language acquisition, especially for speaking skills.
Turkish is in the big group in terms of number of vowels among world languages. Especially
the presence of vowels known as pre-vowels creates some problems in Turkish speaking skills
for foreigners learning Turkish. It is also known that the existance of similar vowels in some
languages facilitates the acquisition of speaking skills in Turkish as the target language. The
similarities and differences between languages known as language typology are determinative
for language acquisition processes. The desire to learn Turkish has recently attracted the
attention of citizens of different countries and this interest in Turkish provides a wide field of
study for researchers working in this field in terms of identifying problems and offering
solutions for each skill. The interaction between the mother tongue, known as D1, and the
target language, known as D2, appears as the effect of D1, especially in the learning process
of D2. Other factors that affect this include individual differences, age, and the effect of
another language structured before the target language. Indonesian and Turkish are considered
in different language families. The Austronesian language family, including Indonesian, is
known as the geography with the most linguistic diversity in the world. The large population
of Indonesia has made Indonesian language one of the major languages spoken in the world.
Having a long history, Turkish is still the first language of many speakers in a wide geography.
The study also examines the Turkish vowel production of 19-21 years old Indonesian 5 female
and 5 male speakers. According to this, the comprehensibility of the pronunciation of these
students who still live in Turkey and have B1-B2 language level according to the criteria
specified in the AOBM was measured as the vowel production values in Turkish, as the target
language. This measurement was obtained by examining the records obtained from native
Turkish speakers and 1 female and 1 male of the same age. In such studies, single spelling
words in which all vowels in the language form meaningful words are selected. In the study,
the recordings that started with / k / and created by pronouncing 35 words containing all
vowels were evaluated in the Praat sound decoding program. The sound analysis was done
focusing on the formant values —F1 and F2- of vowels. Subsequently, these formant values
are presented in R package language in a comparative manner. Accordingly, the results were
evaluated on the basis of similarities or differences between Indonesian and Turkish. The
determination of speakers as both male and female is related to the average of the voice
frequency. The same age is based on the same reason. Adult and child frequency values and
female-male frequency values are different. Vowels presented with IPA characters in the R
package language are given with their surrounding sounds. Thus, the origin and the end points
of the vowels in a voiced or voiceless consonant togetherness can be seen. In the figures
different colors are used for each vowel. In the conclusion part, Turkish vowels of both native
speakers and Indonesian students are evaluated. According to the results, very important
pronunciation problems are not seen in the production of common vowels, but this production
is not easy for vowels that are not common. However, there are problems in the pronunciation
of all vowels produced especially around the voiced / z / consonant. The reason for this can
be shown as the evaluation of this consonant within the borrowed sounds in Indonesian. In
order to determine this, it is necessary to examine many words formed around this consonant
with the sound starting times. For the vowel production that is the subject of this study, this
situation can only be explained in this way. This study aims to evaluate especially speaking
skill in foreign language acquisition through vowels production. For this reason, while their
vowel productions are specified with their formant values, the effects of the surrounding
sounds are used only as samples. Subjects such as the deep language structure of Indonesian
and the role of borrowed sounds in the language and their effect on the acquisition of a new
language may constitute the subjects of other studies. In order to evaluate the figures given in
the study, F1 and F2 values are given for both language speakers. In addition, the reference
value IPA vowels formant values are also shown in the study. Using the data obtained from
the study relevant materials can be prepared for vowels which cannot be produced or which
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have problems in the production process or studies can be carried out to improve these
deficiencies in the teaching process. The study covers B1-B2 level students whose speaking
level of Turkish vowels is accepted as "good" within the framework of Indonesian-Turkish

typology.

Language typology, vowels, Turkish vowels, Indonesian, formant, R package.
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